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L. Zmluvné strany

Objednavatel’
Obchodné meno:
Sidlo:

Pravna forma:
Statutdrny organ:

1CO :

DIC :

IC DPH
Bankové spojenie:
IBAN:

BIC KOD:
Registracia:

Zhotovitel’
Obchodné meno:
Sidlo:

Préavna forma:
Konatel’ spolo&nosti:
ICO:

DRC :

Bankové spojenie:
Cislo tistu:

IBAN :

BICKOD
Registracia :

Predmet zmluvy

Letisko Poprad - Tatry a.s.

Na letisko 100

058 01 Poprad

akciové spolo¢nost’

Ing. Peter Dujava , predseda predstavenstva
Ing. Michala Klaémanov4 , €len predstavenstva

35912 651

2021915621

SK2021915621

VUB, a.s. Poprad

SK79 0200 0000 0019 3823 8751

SUBASKBX

zapisana v Obchodnom registri Okresného stidu Presov,
oddiel: Sa, viozka &. 10300/P ako akciova spoloénost’

REGULA SERVIS s.r.o.
Sustekova 5

851 04 Bratislava

spolofnost’ s rué¢enim obmedzenym
Milan Staron

35846119

SK 2020216550

Okresny std Bratislava I, pod &islom 27604/B

Zhotovitel’ sa zavizuje, Ze v rozsahu a za podmienok uvedenych v tejto zmluve vykona pre objednéavatel’a
pravidelné kontroly kvality leteckého paliva , kontrolu filtradného zariadenia a kontrolu technického stava
plniacich vozidiel.
Kontroly zariadenia budu vykonané v zmysle platnych predpisov IATA a API abudui dokladované
vystavenym meracim protokolom.
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INI. Miesto a termin plnenia

3.1 Miesto dodania: Letisko Poprad — Tatry a.s.
Na letisko 100
058 01 Poprad

3.2 Termin dodania: od 1.3.2021 aZ do 28.02.2022

IV. Cena

Cena za dodavku prac je stanovena podl'a § 3 zdkona NR SR &. 18/1996 Z.z. o cenach v zneni neskorsich
predpisov, vyhlaSky MF SR &. 87/1996 Z.z. o cenéch, ktorym sa vykonava zakon NR SR ¢&. 18/1996 Z.z.
o cenach v zneni neskor§ich predpisov.

Cena za dielo uvedené v predmete zmluvy je $pecifikované v Prilohe &.1 tejto zmluvy.

Vsetky prace vykonané mimo rozsah tejto zmluvy budi Gi&tované ako samostatné dielo, a fakturované na
zéklade odstihlasenej cenovej ponuky a prislu§nej objednavky na vykonanu pracu.

Ceny za jednotlivé ikony obsiahnuté v cenniku zhotovitel'a (TAT 2021 supis prac) ako priloha &.1, st
ceny bez DPH, pri¢om k takto uréenym cendm bude zhotovitel’ iétovat’ DPH vo vyske 20%.

Podkladom pre vystavenie faktury je podrobnd kalkulécia, ktord obsahuje popis pric s uvedenim
jednotkovej ceny bez DPH a d’al3ie stivisiace néklady ako dopravné, spracovanie protokolov a podobne.
Priace vykonané mimo rdmec tejto zmluvy, pripadne opakované merania budi fakturované ako
samostatné polozky faktiry za dané obdobie.

V. Platobné podmienky

Fakturicia bude vykonana na zdklade vystaveného meracieho protokolu.
Splatnost’ fakttry je 14 dni. Faktiira musi obsahovat’:

* Obchodné meno objednéavatela a zhotovitela, adresu, sidlo, ICO, DRC,
Cislo zmluvy,

Cislo faktury,

Deti odoslania a deri splatnosti faktiry,

Oznaclenie periazného Ustavu a &islo Gétu, na ktory sa ma platit’,
Oznadenie diela,

Peciatku a podpis opravnenej osoby.

V pripade, Ze faktira nebude obsahovat’ néleZitosti uvedené v zmluve, objednavatel je opravneny vratit
faktiru na jej doplnenie. V takom pripade lehota splatnosti neplynie a prerusuje sa na dobu na dorudenie
novej alebo upravene;j faktiry.

Pri nedodrZani terminu splatnosti je zhotovitel oprdvneny uplatfiovat’ si u objednavatel'a tirok z
omeskania vo vyske 0,05% z dlZnej sumy za kazdy defi ome3kania.

V pripade neukoncenia diela v lehote dohodnutej podla ¢lanku III. Miesto a termin plnenia bod 3.2, je
objednavatel'’ opravneny si uplatnit’ zmluvni pokutu vo vyske 0,05% zhodnoty diela za kazdy deii
z omeSkania.
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VL Dodacie podmienky

1. ZhotoviteP :

Vykona predmet zmluvy na svoje nédklady a na vlastné nebezpedenstvo,

Zavizuje sa dodrZiavat’ vSeobecne zaviizné predpisy a technické normy s podmienkami tejto
zmluvy,

Zodpoveda za bezpetnost’ a ochranu zdravia a dodrZiavanie z4sad poZiarnej ochrany vlastnych
pracovnikov v zmysle prislu§ného zékona,

ZaCiatok prac ohlasi apostup prac bude konzultovat’ spoverenym zamestnancom
objednavatela,

Zamestnanci zhotovitel'a sa budi pohybovat’ len vo vymedzenych priestoroch a buda dbat’ na
svoju bezpeénost’, pricom neohrozia bezpe¢nost’ inych 0sdb ani majetok objednavatel’a,
Vykona predmet zmluvy vhodnym strojovym a d'al§im technologickym zabezpeéenim bez
naroku d’alSieho vybavenia zo strany objednavatela.

Vyhotovi zéznam (protokol) o vykonanych kontroldich ameraniach adorudi ich
objednavatel'ovi.

Zodpoveda za spravnost’ udajov v protokoloch a oznami objednavatelovi pripadné odchylky
od predpisu.

Zodpoveda za postupy merania, kontroly a kvalitu vykonanych prac

Zhotovitel' je povinny akceptovat’ podmienky vstupného rezimu v objekte objednavatela.
KaZdému zamestnancovi zhotovitela je nevyhnutné pred vstupom do neverejnej &asti vydat
povolenie k vstupu a taktieZ ak to technické podmienky vyZadujii aj povolenie vjazdu pre
servisné vozidlo.

K vydaniu povolenia k vstupu je Zhotovitel' povinny minimalne tri pracovné dni vopred
dorugit’ Ziadost’ o povolenie vstupu, resp. povolenia vjazdu. Ziadost’ musi obsahovat’ meno
a priezvisko osoby, &islo a druh dokladu toto¥nosti a pri vozidlach typ vozidla a ECV. Ziadost
o povolenie vstupu resp. vjazdu Pri vstupe sa osoba, ktord bola uvedend v zozname, preukaZe
preukazom totoZnosti, ktory bol v Ziadosti uvedeny. Na zéklade tohto bude osobe vstupujticej
do neverejného priestoru vydana karta ,,VISITOR®, ktori musi pocas celej doby mat’ viditeI'ne
umiestnentl na vrchnej Casti odevu a pocas celej doby pobytu v neverejnej asti letiska musi
byt’ doprevadzana opravnenym zamestnancom objednévatel’a.

KaZda osoba zhotovitel'a, ktorej bolo vydané povolenie k vstupu do neverejnej &asti letiska sa
musi pred tymto vstupom podrobit’ bezpe¢nostnej a detekénej kontrole, ktorti vykonaji
odborne spdsobili zamestnanci ochrany objednavatela. Pokial’ sa osoba zhotovitel'a odmietne
podrobit’ takejto kontrole, alebo bude trvat’ na vneseni predmetu z kategérie zakazanych
predmetov (netyka sa to nevyhnutnych pracovnych nastrojov k vykonaniu odbornych
prehliadok a technickych zasahov), nebude takejto osobe vstup do neverejného priestoru
letiska umozZneny, pri¢om toto nebude klasifikované ako prekazka na strane objednavatela.
Detekénej a bezpecnostnej kontrole budit v pripade potreby podrobené aj vozidla a vietky
predmety v ilom vezené, priom osoba zhotovitela je povinnd umoZnit’ zamestnancom
objednévatel’a spristupnit’ vozidlo a vezené predmety ku kontrole.

V pripade poruenia vysiie uvedenych povinnosti osobami zhotovitela, alebo v pripade
neuposlichnutia pokynov zamestnancov ochrany objednavatela ma objednévatel’ pravo takito
osobu vykdzat’ z neverejného priestoru, priom sa to nebude povaZovat’ za prekazky na strane
objednavatel’a.

2, Objednavatel’
= Zabezpeci podmienky pre riadne plnenie zmluvy.
= Moéze odstupit’ od zmluvy okamzite:

- v pripade nedodrZania zmluvnych podmienok dodavatelom, uvedenych v tejto zmluve,

- v pripade nedodrZania zmluvnej ceny,

- v pripade nedodrZania technickych a kvalitativnych parametrov uréenych v podmienkach
zmluvy o dielo.
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VII. Ostatné ustanovenia

* Zhotovitel' prehlasuje, ze dielo bude mat vlastnosti uvedené v technickych norméch
a pravnych predpisoch, ktoré sa na vykonané dielo vztahuju.

® Objedndvatel’ sa zavizuje, Ze pripadni reklamédciu vady diela uplatni bezodkladne po jej
zisteni, a to pisomne do 7 dni.

* Zmluvné strany sa dohodli pre pripad vady diela, Ze podas zaruénej doby ma objednavatel’
pravo pozadovat’ a zhotovitel’ povinnost tieto vady odstranit’ bezplatne.

" Za 8kody, ktoré vzniknii porusenim ustanoveni tejto zmluvy bude zodpovedat prislusna
zmluvna strana v zmysle ustanoveni zdkona 513/91 Z.z. v zneni zmien a doplnkov.

VIII. RieSenie sporov

Zmluvné strany sa zavdzuji pripadné spory vyplyvajiice z tejto zmluvy a dodatkov k nej riesit’ zmiernou
cestou a vzajomnym rokovanim. V pripade, Ze strany nedospejii k mimostidnemu vysporiadaniu spornych
otazok, méZze, ktordkol'vek zmluvna strana svoj narok uplatnit’ na stde.

IX. Zaveredné ustanovenia

Zmluva nadobuda platnost’ diiom podpisu $tatutarnych organov alebo 0s6b opravnenych uzavriet zmluvu.
auéimnost vdel po dni zverejnenia v centrilnom registri zmliv. Zmluva je vyhotovena v troch
rovnopisoch, z ktorych objednéavatel’ obdrzi dva a zhotovitel’ jeden.

Zmluvné strany sa zavdzuju, Ze obchodné informicie, ktoré im boli zverené zmluvnym partnerom,
nespristupnia tretim osobam, alebo tieto informacie nepouziju pre iné ugely ako pre plnenie podmienok
tejto zmluvy.

Menit" a dopliiat’ obsah tejto zmluvy je mozné len formou pisomnych dodatkov, ktoré budu platné, ak
budu riadne potvrdené a podpisané opravnenymi zstupcami oboch zmluvnych stran.

Tato zmluva nadobuda t¢innost’ v dei nasledujuci po dni jej zverejnenia, alebo zverejnenia informécie o
Jej uzatvoreni na web stranke spolo&nosti Letisko Poprad — Tatry, a.s.

Prenajimatel’ sa zavizuje zverejnit’ zmluvu alebo informéciu o jej uzatvoreni najneskér do 10 dnf odo diia
Jjej podpisania.

V Poprade: V Bratislave:
09 02 1

Objednavatel”: Zhotovitel”:

...............................

e AR RS PR PR R STIEES Y eeRR e saeses et e s it eaasactrnannsasnrocnntrsececnanann

Ing. Michala Klaémanova , ¢len predstavenstva
Milan Starofi

konatel’ spolo¢nosti
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